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Die drei Gerechten

Der geheimnisvolle Gast der ,drei Gerechten wird ermordet. Der Tote besal}
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bekommen. Aber auch die legendire ,Schlange® interessiert sich fiir das junge
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Der unheimliche Monch

1

O’Shea war schon die ganze Nacht in entsetzlicher Stimmung
gewesen. Aufgeregt lief ‘er den Wiesenhang auf und ab, sprach
halblaut mit sich selbst, gestikulierte, als ob er vor einer groflen
Versammlung redete, und lachte nervés iiber irgendwelche un-
verstindlichen Witze. Als der Morgen graute, fiel er iiber den
kleinen Lipski her und schlug ihn mit einem Fausthieb zu Bo-
den, einfach, weil Lipski es gewagt hatte, sich gegen das Verbot
eine Zigarette anzustecken. Brutal hatte O’Shea ihn niederge-
streckt. Die beiden anderen, die dabei waren, hatten sich nicht
getraut, ithn daran zu hindern.

Joe Connor lag der Linge nach im Gras, kaute an einem Halm
und beobachtete den ruhelosen Chef mit diisteren Blicken. Auch
Marks, der mit untergeschlagenen Beinen neben seinem Kamera-
den saf}, schaute, ein spottisches Liacheln im Gesicht, nach ihm
hin.

»Heute ist er wieder einmal glatt verriickt«, sagte Joe Con-
nor leise. »Wenn er diesmal die Sache hinkriegt, ohne daff wir
fiir den Rest unseres Lebens hinter Schlof8 und Riegel wandern,
haben wir Gliick.«

Marks feuchtete die trockenen Lippen mit der Zunge an.

»O’Shea ist am glinzendsten, wenn er so verriickt ist.« Marks
hatte eine kultivierte Stimme. Seine Bekannten erzihlten, dafl
er Theologie studiert hitte, bevor er anfing, seinen Lebensunter-
halt auf bequemere Art zu verdienen. »Trotzdem braucht er
seine Kumpane nicht derart niederzuschlagen, das ist doch Blsd-
sinn. Dieser Lipski stohnt so infam — kannst du nicht dafiir sor-
gen, daf} er das Maul hilt?«

Joe Connor bewegte sich nicht. Er sah nur zu Lipski hiniiber,
der auf dem Boden lag und abwechselnd stohnte und fluchte.

»Der wird sich schon wieder fassen«, antwortete Connor
gleichgiiltig. » Je mehr Priigel er kriegt, desto mehr Respekt hat
er vor O’Shea.« Er riickte ein wenig niher zu seinem Kamera-
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den hiniiber und fragte leise: »Hast du je einmal O’Shea deut-
lich gesehen? Ich meine — sein Gesicht?«

»Nein, noch nie, und dabei habe ich doch schon dreimal mit
ihm gearbeitet.«

»Eben. Immer hat er diesen Mantel an, genau wie heute, den
Kragen hochgeschlagen, den breitkrempigen schwarzen Hut ins
Gesicht gezogen. Ich hitte nie gedacht, dafl es einen solchen Ver-
brecher iiberhaupt gibt — ich dachte, so etwas wire nur auf der
Biihne zu sehen. Das erstemal, als er mich rufen lie}, traf ich ihn
in der St. Alban’s Road um zwdlf Uhr nachts. Ich bekam sein
Gesicht nicht zu sehen, aber er wuflte alles von mir, wie oft ich
verurteilt worden war, und dann setzte er mir auseinander,
wozu er mich brauchte.«

»Und vor allem hat er dich gut bezahlt«, meinte Marks, als
Joe eine Pause machte.

»Er zahlt wirklich ausgezeichnet, und er holt sich seine Leute
immer auf die gleiche Art und Weise.«

Marks spitzte die Lippen, als ob er pfeifen wollte. Er sah wie-
der zu O’Shea hin, der keinen Moment zur Ruhe kam.

»Ja, er ist verriickt, aber er zahlt gut. Und diesmal wird er
noch besser zahlen!«

Connor sah auf.

»Zweihundertfiinfzig Pfund Belohnung und fiinfzig Pfund,
um wegzukommen, nenne ich eine anstindige Bezahlung.«

»Und ich sage dir, diesmal zahlt er mehr. Die Geschichte, zu
der er uns hier braucht, ist zu eintriglich, als daf er’s nicht
konnte. Glaubst du, ich steuere ein Lastauto mit dreitausend
Kilo australischen Goldstiicken durch die Straflen Londons und
riskiere, dafiir an den Galgen zu kommen — nur fiir schibige
zweihundertfiinfzig Pfund und das bifichen Geld fiir die Reise?
Ich denke nicht daran!«

Er stand auf und klopfte seine Hose sauber. Von O’Shea sah
man im Augenblick nichts. Er war auf die andere Seite des Hii-
gels gegangen und stand wahrscheinlich hinter der Hecke, die in
einem groflen Halbbogen die Wiese teilte.

»Drei Tonnen Gold, das ist mehr als eine halbe Million Pfund.
Wir miissen mindestens zehn Prozent davon bekommen.«
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Connor grinste. Mit einer Kopfbewegung wies er auf Lipski,
der noch immer stshnte.

»Willst du den auch ins Vertrauen ziehen?«

»Ich glaube, das ist iiberfliissig. «

Marks schaute sich um, ob etwas von O’Shea zu sehen sei,
dann legte er sich wieder auf den Boden neben seinen Kamera-
den.

»Ich wundere mich nur«, fliisterte er, »dafl er den Mut hat,
den Plan haargenau zu wiederholen. Talmulde vergasen und
Goldtransport anhalten — das ist doch ein alter Trick. Jeden-
falls haben wir die Sache in der Hand. Morgen ist O’Shea wie-
der bei Vernunft und wird sich anhéren, was ich ihm zu sagen
habe. Ich fahre also den Goldtransport in die Stadt und stelle
ihn an einem sicheren Platz ab. Was meinst du, wird O’Shea
vorziehen, wenn er sich vor die Wahl gestellt sieht, uns unseren
Teil herauszuriicken oder mit Inspektor Bradley Bekanntschaft
zu machen?«

Connor rif einen Grashalm ab und kaute daran.

»Er ist verteufelt schlau.«

Marks verzog die Lippen.

»Ist das nicht immer so? Sitzen in Dartmoor nicht lauter
schlaue Leute? Inspektor Hallick macht sich doch einen Spafl
daraus, die Hiftlinge nur »Akademiker< zu nennen. Glaube mir,
mein Lieber, Schlauheit ist ein relativer Begriff.«

»Was bedeutet dieses Fremdwort nun schon wieder?« brummte
Connor stirnrunzelnd. »Versuch bloff nicht, mich mit diesen ge-
bildeten Wortern besoffen zu machen! Red nicht immer so ge-
lehrt, sprich wie ein gewohnlicher Mensch, damit jeder dich ver-
stehen kann.«

Er sah sich ein wenig dngstlich um. Die Tatsache, dafl O’Shea
nicht zu sehen war, beunruhigte ihn. Sein Auto stand hinter dem
Hiigel auf einem Nebenweg. Er wiirde sich, wenn der Uberfall
gelungen war, damit sofort in Sicherheit bringen. Seine Leute
konnten dann zusehen, wie sie durch alle Gefahren hindurchka-
men. Sie hatten den schwierigeren Teil auszufiihren, wenn sie
auch zugeben mufiten, dafl der Plan genial ausgedacht und or-
ganisiert war.



In einiger Entfernung lagen links oben am Hang vier grofle
Gaszylinder in einer Reihe. Connor und Marks konnten von ih-
rem Platz aus die lange, hellgraue Landstrafe sehen, die durch
die tiefe Mulde fiihrte. In kiirzester Zeit muflten die Lichter des
Lastwagens mit dem Goldtransport auftauchen. Connor hielt
seine Gasmaske in der Hand, Marks hatte seine in der Tasche.

»Er mufl eine Unmenge Geld haben«, sagte Connor.

»Wer — O’Shea?« Marks zuckte die Schultern. »Das weif}
ich nicht, er gibt aber auch genug aus. Man sollte eher annehmen,
dafl er wieder pleite ist. Es ist nahezu ein Jahr her, seit er sei-
nen letzten groflen Fang gemacht hat.«

»Was fingt er denn blofl mit dem vielen Geld an?«

»Er gibt es aus, wie wir auch. Als ich ihn das letzte Mal fragte,
antwortete er: >Ich mufl ein grofles Landhaus kaufen.c Dort
wollte er sich niederlassen und ein bequemes, ruhiges Leben fiih-
ren. Und gestern abend sagte er, daf} er die Hilfte des Goldes
brauche, um seine Schulden zu bezahlen.« Marks rieb sich mit
dem Taschentuch die Fingerspitzen ab. »Unter anderem kann er
ligen wie gedruckt.« Er stutzte. »Was war das?«

Argwohnisch sah er nach der Hecke, die sich nur ein paar Me-
ter von ihnen entfernt hinzog. Er hatte ein Rascheln im Laub
gehort. Schnell sprang er auf, eilte zu den Striuchern und sah
nach allen Seiten, aber er konnte niemanden entdecken. Besorgt
kehrte er zu seinem Kameraden zuriick.

»Ich mdchte wissen, ob der Teufel gelauscht, und wie lang er
unsere Unterhaltung mit angehort hat!«

»Wen meinst du? Doch nicht O’Shea?« fragte Connor be-
stlirzt.

Marks antwortete nicht, er holte nur tief Luft. Allem An-
schein nach fiihlte er sich ziemlich unbehaglich.

»Wenn er etwas gehort hitte, wire er zu uns gekommen. Er
ist in einer so verflucht schlechten Stimmung, daf} er sofort los-
geplatzt wire.«

Connor stand auf und streckte sich.

»Was fiir ein Leben fiihrt er wohl? Ich mochte fast wetten,
daf} er irgendwo im Land Frau und Familie hat. Solche Leute
machen so etwas. Da kommt er ja!«
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Sie sahen O’Sheas Gestalt vom Hiigel herab auf sich zukom-
men.

»Halten Sie die Masken bereit. Sie wissen, was Sie zu tun ha-
ben, Marks?« Die Stimme klang hinter dem hochgeschlagenen
Kragen etwas gedimpft, aber nicht unfreundlich. »Holen Sie
einmal den Kerl her!« O’Shea zeigte auf Lipski.

Die beiden gehorchten und kamen gleich darauf mit dem noch
ein wenig benommenen Lipski zurtick.

»Sie gehen jetzt genau zu der abgemachten Stelle an der
Strafle hinunter«, sagte O’Shea zu Lipski. »Stecken Sie die rote
Laterne an. Es ist nicht notwendig, dafl die Kerle anhalten, sie
brauchen nur langsamer zu fahren. Unter keinen Umstinden ge-
hen Sie aus der Deckung heraus. Vermutlich sind zehn schwer-
bewaffnete Polizisten auf dem Wagen.«

O’Shea ging zu den Gasbehiltern hiniiber, an denen dicke
Gummischliuche angebracht waren, die bis in die Talmulde hin-
abreichten. Mit einem Schraubenschliissel drehte er die Ventile
auf. Unter leisem Zischen entwich das Gas durch die Schlduche.

»Das Gas ist schwer und setzt sich unten in der Muldensohle
fest. Sie brauchen Thre Gasmasken erst im letzten Moment auf-
zusetzen.«

Er folgte Lipski bis zu der Stelle nach der Senke, wo er sich
postieren muflte, und kontrollierte, ob er die rote Laterne an-
ziindete. Darauf kehrte er zu Marks zuriick. Nicht im minde-
sten lief} er sich anmerken, daf er die Unterhaltung der beiden
gehort hatte. Jetzt war nicht der Zeitpunkt, mit thnen abzurech-
nen oder einen Streit vom Zaun zu brechen.

Gleich danach horten sie von fern das Gerausch des Lastautos,
lange bevor die Scheinwerfer aufblitzten. Der Wagen mufite den
Wald von Felstead durchqueren, dann erst kam er hier vorbei.

» Jetzt!« rief O’Shea scharf. »Schiefen Sie nicht, wenn es
nicht durchaus nétig ist, aber halten Sie die Waffen bereit, falls
etwas schiefgehen sollte. Und denken Sie daran, dafl die Begleit-
mannschaft sofort feuert, wenn sich jemand blickea lifit. War-
ten Sie, bis die Leute vom Gas betiubt sind. Sie wissen doch, wo
Sie mich morgen treffen sollen?«

Marks nickte. Der Wagen niherte sich verhiltnismifig lang-

9



sam. Anscheinend hatte der Chauffeur die rote Lampe entdeckt,
denn jetzt horten sie das durchdringende Heulen einer Sirene.
O’Shea konnte von seinem Platz aus die ganze Strafle iiberse-
hen. Er selbst setzte keine Maske auf.

Der Lastwagen war bis auf fiinfzig Meter an die vergaste
Stelle herangekommen und fuhr nur noch langsam. Plotzlich
sprang Lipski aus dem Gebiisch, aber nicht an der Stelle, wo
O’Shea ihn postiert hatte, sondern etwa zehn oder fiinfzehn
Meter weiter vorn. Im nichsten Moment knallte ein Schufi.
Lipski hatte gefeuert, um die Aufmerksamkeit auf sich zu len-
ken, und rannte nun mit erhobenen Hinden auf das Auto zu.

O’Shea ballte die Fiuste. Lipski wollte ihn verraten.

»Achtung!« rief er Marks und Connor zu. »Wenn die Sache
schiefgeht, laufen Sie querfeldein nach verschiedenen Richtun-
gen!«

Und dann geschah das Wunder. Vom Lastwagen fielen zwei
Schiisse. Lipski stiirzte getroffen am Straflenrand zu Boden, und
der Wagen fuhr langsam und vorsichtig weiter. Die Begleit-
mannschaft hatte Lipskis Absicht nicht verstanden, sondern ge-
glaubt, dafl er den Transport anhalten wollte.

»Glanzend!« stieB O’Shea erregt hervor, denn im gleichen
Augenblick fuhr das Auto in die vergaste Senke hinein.

Eine Sekunde geniigte. Der Chauffeur sank bewufltlos aufs
Steuerrad, worauf der Wagen gegen die hohe Béschung fuhr und
stehenblieb. So hatte O’Shea es auch geplant. Wenn Lipski das
rote Licht nicht gezeigt hitte, wire das Lastauto mit unvermin-
derter Geschwindigkeit weitergefahren, schwer beschidigt wor-
den und nicht mehr zu gebrauchen gewesen. So aber mufite
Marks nur auf den Fiihrersitz steigen und den Riickwirtsgang
einschalten, um wieder freizukommen. Ein paar Minuten spiter
hatte er den Wagen aus der Senke heraus. Die bewuftlosen
Polizisten und der Chauffeur wurden gefesselt und an den
Straflenrand gelegt. Nach weiteren fiinf Minuten war schon alles
erledigt.

Marks nahm seine Maske ab und setzte eine Uniformmiitze
auf, wihrend Connor ins Innere des Wagens kroch, wo die klei-
nen, versiegelten Kisten mit dem Gold standen.
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»Vorwirts!« befahl O’Shea.

Das Lastauto setzte sich in Bewegung. Zehn Minuten spiter
war es aufler Sicht.

O’Shea ging zu seinem Wagen und fuhr in der entgegenge-
setzten Richtung davon.

2

In der darauffolgenden Nacht war es regnerisch in London.
Connor konnte es nur recht sein. Er betrat den Seiteneingang ei-
nes kleinen Restaurants in Soho, stieg die enge Treppe hinauf
und klopfte an eine Tiir. Ein Stuhl wurde geriickt, der Schliissel
gedreht — Marks, der allein im Zimmer war, 6ffnete.

»Hast du ihn gesprochen?« fragte Connor hastig.

»Ja, ich habe O’Shea am Themseufer gesehen. — Hast du
die Zeitungen gelesen?«

»Ich bin nur froh, daf} die Kerle nicht krepiert sind.«

Marks warf Connor einen verichtlichen Blick zu.

Auf dem Tisch lag eine Zeitung. Connor las die Schlagzeilen
auf der ersten Seite:

>Goldtransport zwischen Southampton und London erbeutet. —
Einer der Banditen tot am Tatort aufgefunden. — Transport-
auto mit drei Tonnen Gold spurlos verschwunden.<

Er iiberflog den kleingedruckten, ausfithrlichen Bericht:

>In den friihen Morgenstunden wurde ein kithner Handstreich
veriibt, der den Tod von sechs Scotland Yard-Beamten hitte zur
Folge haben konnen. Ein Goldtransport im Werte von einer hal-
ben Million Pfund wurde erbeutet, der fiir die Bank von Eng-
land bestimmt war.

Der Dampfer >Aritania, der gestern abend in Southampton
einlief, hatte eine Goldsendung aus Australien an Bord. Um
kein Aufsehen zu erregen, lie man um drei Uhr morgens das
Gold in einem Lastauto von Southampton abgehen, damit der
Transport vor Beginn des regen Verkehrs in London ankommen
sollte. In der Nihe des Waldes von Felstead fiihrt die Strafle
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durch eine Senke, die von der Gangsterbande vergast wurde.
Kurz vor der gefihrlichen Stelle wurde die Begleitmannschaft
auf den geplanten Uberfall aufmerksam, als ein Mann aus dem
Gebiisch sprang und auf den Lastwagen schoff. Die Beamten er-
widerten sofort das Feuer, der Bandit wurde getroffen und spi-
ter sterbend am Straflenrand aufgefunden. Er lallte etwas Un-
zusammenhingendes, nannte jedoch mehrmals einen Namen,
wahrscheinlich den des Bandenfiihrers.

Die Inspektoren Bradley und Hallick sind mit der Aufklidrung
des Falles betraut worden . . .<

Es folgte noch die offizielle Bekanntmachung der Polizei, die
sich auf den Bericht eines teilnehmenden Beamten stiitzte.

»Die Nachricht scheint in London grofles Aufsehen hervorge-
rufen zu haben.« Marks nahm die Zeitung und faltete sie zu-
sammen.

»Und was ist mit O’Shea?« fragte Connor ungeduldig. »Hat
er den Vorschlag angenommen? Will er uns tatsichlich zehn Pro-
zent zahlen?«

»Er war ein wenig irgerlich, was ja verstindlich ist. Aber in
seinen lichten Momenten ist O’Shea klug und verniinftig. Am
meisten hat ihn natiirlich gewurmt, dafl wir den Wagen an einer
anderen Stelle parkten, als er es vorgeschrieben hatte. Er wollte
sofort wissen, wo wir das Gold gelassen hitten, und nur so war
es moglich, thn zu dem Zugestindnis zu bringen.«

»Ja, und wie geht die Sache nun weiter?« fragte Connor be-
sorgt.

»Wir bringen das Auto heute abend nach Barnes Common. Er
weif} noch nicht, dafl wir die Goldkisten auf einen kleineren Wa-
gen umgeladen haben. Dafiir sollte er uns nur dankbar sein,
denn der grofle Wagen wurde heute abend von Inspektor Hal-
lick an der Stelle, wo thn O’Shea haben wollte, gefunden —
leer natiirlich.«

Connor strich sich mit der Handfliche iiber das unrasierte
Kinn und runzelte die Stirn.

»O’Shea wird uns nicht so leichten Kaufs davonkommen las-
sen. Du kennst ihn schlie8lich doch auch, Marks!«
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»Wir werden ja sehen.« Marks mixte einen Whisky Soda und
sah auf die Uhr. »Wir haben genug Zeit. Wenn wir das Glas aus-
getrunken haben, wollen wir gehen.«

Sie fuhren ein Stiick mit der Straflenbahn und gingen dann
durch enge, dunkle Gassen, bis sie vor einem Hofeingang stehen-
blieben. Marks stieff die Torfliigel auf. Uber einen gepflasterten
Hof erreichten sie den Schuppen, in dem sie den kleineren Last-
wagen mit der Ladung abgestellt hatten. Marks schloff auf und
nahm das Vorhingeschlof ab.

»So, da wiren wir!« Er trat in den dunklen Schuppen hinein.

Plstzlich packten ihn kriftige Hinde. Er rifl seinen Arm zu-
riick und wollte nach der Waffe greifen.

»Machen Sie keine Dummbheiten«, sagte Inspektor Hallick.
»Ich verhafte Sie, Marks. Vielleicht erkliren Sie uns, wo das
Auto geblieben ist, das noch vor zwei Stunden hier stand.«

Marks konnte das Ganze nicht fassen. Im ersten Augenblick
war er so erschrocken, daff er jede Vorsichtsmafinahme aufler
acht liefS.

»Das Lastauto?« fragte er atemlos. »Ist es nicht hier?«

»Es war schon fort, als wir vor einer Stunde hierherkamen«,
erwiderte ein anderer Polizeibeamter. »Los, Marks, sagen Sie
uns, wo Sie den Wagen gelassen haben.«

Marks war keiner Antwort fihig. Er spiirte, wie sich die
Handschellen um seine Handgelenke schlossen. Connor fluchte
wild, als die Polizisten ithn zum Gefangenenauto fiihrten, das
an einer dunklen Stelle versteckt wartete.

Beide wuften nun, daff O’Shea sie durchschaut und der Poli-
zel verraten hatte.

3

Mary Redmaynes Leben verlief unterschiedlich und zuweilen
recht unruhig. Die finanziellen Verhiltnisse ihres Vaters wech-
selten hiufig. Manchmal war er verhiltnismiflig wohlhabend,
dann folgten wieder Zeiten, in denen es ihm schlecht ging. Sie
hatte mit ihm in den schdnsten Hotels wie auch in billigsten
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Quartieren gewohnt. An dieses Auf und Ab war sie von Jugend
auf gewohnt, und so war sie auch nicht erstaunt gewesen, als sie
eines Tages aus der vornehmen Privatschule herausgenommen
wurde und in die Volksschule kam.

Die Leute, die ithren Vater kannten, nannten ithn Colonel. Er
selbst vermied diesen militdrischen Titel und hatte seiner Toch-
ter auch nie etwas aus seiner Armeezeit erzahlt. Erst als sie ins
Herrenhaus von Monkshall zogen, lie er den Titel >Colonel«
auf seine Visitenkarte drucken. Monkshall war ein alter Adels-
sitz, der Marys kiihnste Triume von Pracht und Luxus iibertraf.
Das Gebidude stammte aus der Tudorzeit, und vielleicht gingen
die Fundamente auf eine noch iltere Periode zuriick. Das Her-
renhaus lag in einem groflen Park von iiber vierzig Morgen mit
wunderbarem altem Baumbestand. Das Schlof8 war in der gan-
zen Gegend bekannt und berithmt, so daff amerikanische Tou-
risten in groflen Autobussen angefahren kamen, um es zu be-
sichtigen. Als jedoch Colonel Redmayne den Besitz erwarb,
sperrte er die Parktore fiir alle Neugierigen und gestattete nicht
einmal die Besichtigung der Abteiruine bei dem Herrenhaus.

Colonel Redmayne war plétzlich reich geworden, und zwar,
als Mary gerade sechzehn Jahre alt wurde. Woher dieser Reich-
tum kam, ahnte sie nicht im entferntesten. Sie wuflte nur, dafl
ihr Vater in der einen Woche noch bettelarm gewesen und von
Gerichtsvollziehern bedringt nur durch Seitenstraflen geschli-
chen war, um den Gliubigern aus dem Weg zu gehen — und
schon in der nichsten Woche hatte er den prichtigen Herrensitz
Monkshall erworben und mit kostbaren Mdbeln ausgestattet.

Zur Zeit dieser Ubersiedlung nach Monkshall stand Mary in
dem Ubergangsalter zwischen Backfisch und junger Dame.

Ferdie Fane kam oft als Gast in den Roten Lowen, nur um sie
zu sehen, ganz gleich, ob es Sommer oder Winter war. Meist kam
er unangemeldet ins Gasthaus und nahm dort Quartier, was dem
Wirt nicht immer paflte. Ferdie Fane war fiinfunddreiflig Jahre
alt, hatte ein lingliches Gesicht und machte mit seiner groflen
Hornbrille einen verhiltnismifig guten Eindruck. Nur hatte er
die unangenehme Gewohnheit, mehr zu trinken, als ihm zutrig-
lich war. Im allgemeinen trank er heimlich auf seinem Zimmer.
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Diesmal saff Ferdie Fane in der Gaststube, ein grofles Glas
Bier vor sich, und beobachtete, wie Mary Redmayne mit ihrem
diister dreinschauenden Vater die Strafle entlang kam. Sie trug
keinen Hut, so dafl ihre hellbraunen Locken in der Sonne glinz-
ten. Die beiden gingen am Fenster vorbei.

»Der Frithling ist gekommen, Adolphus«, rief Fane dem Wirt
zu. »Ich sah, wie er voriiberzog.«

»Es wundert mich«, erwiderte der Wirt, »daf Sie nicht im
Herrenhaus wohnen, Mr. Fane.«

Ein vorwurfsvoller Blick traf ihn.

»Wollen Sie mich los sein? Warum sollte ich mein Logis wech-
seln?« Er schiittelte den Kopf. »Nein, ich eigne mich nicht fiirs
Herrenhaus. Ich bin nicht vornehm genug. Es ist tiberhaupt er-
staunlich, da8 Redmayne zahlende Giste bei sich aufnimmt.«

Der Wirt wufite auch keine Erklidrung dafiir.

»Ich weify nicht, warum er es tut. Der Colonel hat ja so viel
Geld und ist sicher nicht auf diese Einkiinfte angewiesen. Viel-
leicht fiihlt er sich zu einsam. In den letzten Jahren hat er dau-
ernd Giste aufgenommen. Allerdings ist er sehr wihlerisch. Es
kann noch lange nicht jeder daherkommen.« '

»Das ist es ja, was ich sage«, bekriftigte Fane, »und ich weif},
dafl er mich nicht nehmen wiirde. Darum miissen Sie mich schon
bei sich behalten, daran l4f3t sich nichts indern.«

»Ich habe durchaus nichts dagegen, dafl Sie bei mir wohnen«,
versicherte der Wirt. »Sie geben mir keinen Anlaff zu Klagen,
nur.. .«

»Sie wollen sagen, wenn ich ein biflchen solidere Gewohnhei-
ten hitte?« Fane hob das Glas und nahm einen kriftigen
Schluck. Er lachte leise vor sich hin, als ob ithm ein Scherz ein-
fiele, wurde aber gleich wieder ernst und runzelte die Stirn.
»Diese Mary Redmayne ist doch wirklich ein nettes, hiibsches
Midchen, finden Sie nicht auch?«

»Sie ist tatsiachlich die aparteste junge Dame, die ich kenne.
Vor vier Wochen erst ist sie aus dem College zuriickgekommen.«

Am nichsten Tag reiste Ferdie Fane mit seiner Angelrute wie-
der ab. Weder hatte er geangelt noch die Golfschliger beniitzt,
die er zu seinem Landaufenthalt mitgenommen hatte.
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Das Leben im Herrenhaus verlief angenehm und ungestort.
Mary Redmayne gewdhnte sich allmihlich an das neue Leben,
das dauerhafter zu sein versprach, und sie wurde auch mit den
Menschen hier vertraut.

Besonders Mr. Goodman mochte sie gut leiden. Er war ein il-
terer Herr mit grauen Haaren, der langsam und bedichtig
sprach und schon lange in Monkshall wohnte. Er war der erste
zahlende Gast gewesen, den ihr Vater ins Haus genommen hatte.

Sie schitzte den schonen, alten Park mit den schattigen We-
gen, das altertiimliche, romantische Haus, und selbst die
Schweigsamkeit ihres Vaters bedriickte sie nicht sehr. Er war al-
ter geworden, sein Gesicht sah noch um eine Spur bleicher aus als
frither. Licheln hatte sie ihn ohnehin nicht oft gesehen, und an
Nervositit litt er von jeher.

Manchmal ging er mitten in der Nacht im Haus umher, und
einmal hatte sie ihn in seinem Arbeitszimmer in einem merkwiir-
digen Zustand iiberrascht. Er sprach heiser und stockend, doch
Mary hatte die Erklirung dafiir bald gefunden. Eine leere
Whiskyflasche stand in der Ecke.

Mit der Zeit jedoch wurde ihr das alte, einsame Haus zu einer
Belastung und stimmte sie melancholisch. Oft erwachte sie in der
Nacht und richtete sich im Bett auf. Sie versuchte dann, sich dar-
iiber klar zu werden, was sie so unvermittelt aus dem Schlaf ge-
schreckt hatte. Einmal horte sie deutlich unheimliche Geriusche,
Angstschweifl trat ihr auf die Stirn, und nicht nur einmal
glaubte sie, von weither dumpfe Orgeltne zu vernehmen.

Am nichsten Morgen fragte sie Cotton, den Butler, aber der
hatte nichts gehdrt. Die weiblichen Dienstboten schienen emp-
findlicher zu sein und sich gleichfalls zu dngstigen, denn sie wech-
selten alle paar Wochen oder Monate die Stelle. Mary fragte die
Midchen aus, aber ihr Vater kam dahinter und verbot es ihr.
Das Merkwiirdigste war, dafl er diese Zustinde sowie die hiu-
figen Kiindigungen als selbstverstindlich hinnahm.

»In diesem Haus komme ich iiberhaupt nicht zur Ruhe, ich
habe furchtbare Angst«, klagte ein Dienstmidchen weinend.
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»Haben Sie nachts die Schreie nicht gehort? Ich schlafe im &st-
lichen Fliigel — es ist furchtbar. Es spukt in dem Schlofi.«

»Aber, Anna, das ist doch alles Unsinn«, schalt Mary und gab
sich Miihe, ruhig zu erscheinen. »Wie konnen Sie solche Dinge
iberhaupt glauben!«

»Aber es stimmt, Miss Mary. Ich habe selbst gesehen, wie der
Geist im Mondschein iiber den Rasen wandelte!«

Zuerst wollte Mary es nicht glauben, aber spiter sah sie selbst
merkwiirdige Dinge. Ein Gast blieb nur zwei Nichte und ver-
lie} das Herrenhaus fluchtartig, da er mit seinen Nerven véllig
am Ende war.

»Ach, alles ist nur Einbildung«, sagte der Colonel, als sich
Mary an ihn wandte. »Mein liebes Kind, du fiangst auch schon
an, dich zu fiirchten wie die Dienstmidchen.«

Mary horte weiterhin nachts Gerdusche im Schloff. Sie begann
auch, immer bewuflter darauf zu achten.

Als sie eines Tages allein durchs Dorf ging, begegnete sie ei-
nem Mann in einem Golfanzug. Er war sehr groff und trug eine
Hornbrille. Als sie an ihm voriiberging, griifite er sie mit einem
freundlichen Licheln. An diesem Tag sah sie Ferdie Fane zum
erstenmal bewufit.

5

Chefinspektor Hallick fuhr zum Gefingnis von Princetown, um
einen letzten Versuch zu machen. Er wuflte allerdings schon im
voraus, daf} er keinen Erfolg haben wiirde. Der Direktor der
Anstalt empfing ihn am Eingang.

»Ich glaube ja nicht, dal Sie mit diesen Kerlen weiterkom-
men. Die haben ihre Strafe demnichst abgesessen und wollen
natiirlich nichts mehr verraten.«

»Das kann man nie voraussagen«, entgegnete Hallick. »Ich
habe einmal eine sehr wertvolle Information von einem Ge-
fangenen erhalten, der am nichsten Tag entlassen wurde.«

»Mein Oberwirter, der im allgemeinen leicht das Vertrauen
der Gefangenen gewinnt, ist iiberzeugt, daff die beiden nicht
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sprechen werden. Personlich glaube ich, daf} sie keine Ahnung
vom Verbleib des Goldes haben. Bei der Gerichtsverhandlung
sagten sie ja auch aus, daf} sich O’Shea mit der Beute aus dem
Staub gemacht habe, was ich fiir wahrscheinlich halte.«

Der Chefinspektor lichelte.

»Als ich sie verhaftete, war ich gleichfalls iiberzeugt, dafl
O’Shea sie betrogen hatte, aber inzwischen habe ich meine Mei-
nung geindert.«

Wihrend sie sprachen, hatten sie das Biiro des Direktors er-
reicht. Gleich danach trat auch der Oberwirter ein und begriifite
den Chefinspektor.

»Ich mchte zuerst Connor sehen«, sagte Hallick.

»Ich werde ihn sofort herunterbringen. «

Der Oberwirter verlief§ das Biiro und ging iiber den groflen,
asphaltierten Hof zum Tor des michtigen, hifllichen Gebiudes
nebenan. Er 6ffnete das komplizierte Schlof des schweren Tor-
fligels. Drinnen zogen sich rund um eine riesige Halle in meh-
reren Geschossen die Galerien mit den Zellen. Der Wirter blieb
vor einer Zellentiir stehen und schlof sie auf. Ein Gefangener in
Striflingskleidung saff, den Kopf in die Hinde gestiitzt, auf der
Bettkante. Er erhob sich verdrie8lich.

»Connor, ein Herr von Scotland Yard ist gekommen, der mit
Thnen sprechen will. Wenn Sie verniinftig sind, beantworten Sie
seine Fragen, so gut Sie kénnen.«

Connor starrte ihn diister an.

»Ich habe nichts zu sagen. Warum konnen die einen nicht ein-
mal im Gefingnis in Ruhe lassen? Selbst wenn ich wiifite, wo
das Gold versteckt liegt, wiirde ich es doch nicht sagen.«

»Was haben Sie davon, wenn Sie dauernd die Aussage ver-
weigern? Seien Sie nicht so dumm!«

»Dumm? Die Dummbheit ist mir im Gefingnis griindlich aus-
getrieben worden! Zehn Jahre haltet ihr mich schon unter der
Knute, ich kenne jeden Ziegelstein hier — wer will mich denn
sprechen?«

»Chefinspektor Hallick. «

»Ach, ich dachte, der wire langst tot.«

»Da irren Sie griindlich — er ist noch recht lebendig.«
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Connor wurde ins Biiro des Direktors gefiihrt. Er begriifite
den Chefinspektor, dem er nichts nachtrug, mit einem Kopf-
nicken. :

»Sie verschwenden nur Thre Zeit mit mir, Mr. Hallidk«, begann
er irgerlich und unaufgefordert. »Ich kann Thnen auch gar nichts
sagen, gebe Thnen aber einen guten Rat — machen Sie O’Shea
ausfindig, der kann Thnen Aufklirung geben. Und noch eines —
Sie miissen ihn finden, bevor ich ihn erwische, wenn Sie von
ihm noch etwas erfahren wollen.« '

»Wir werden ihn schon finden.«

»Dazu hitten Sie reichlich Zeit gehabt. Versuchen Sie es doch
einmal mit Marks, vielleicht macht der gemeinsame Sache mit
Thnen.«

In diesem Augenblick 6ffnete sich die Tiir, und Marks wurde
ins Zimmer gefiihrt. Er hatte sich wihrend der Haftjahre kaum
verindert. Das hagere, asketische Gesicht war vielleicht etwas
hirter, die diinnen Lippen noch schmiler geworden, und die
Augen lagen tiefer in den Hohlen. Er sprach noch ebenso gebil-
det und benahm sich so hoflich wie friiher.

»Ach, da sind Sie ja, Mr. Hallick! Sie wollten uns noch einmal
in unserer Sommerfrische besuchen?«

Jetzt bemerkte er auch Connor und nickte ihm zu, ja, er
machte sogar eine kleine Verbeugung vor ithm.

»Das ist ja sehr liebenswiirdig und freundlich von Thnen, Mr.
Hallick. Haben Sie sich schon den Park und die Garage ange-
sehen — oder das hiibsche Billardzimmer?«

»Nun ist es aber genug«, ermahnte ihn der Oberwirter streng.

»Verzeihen Siel« Marks verneigte sich ironisch. »Es war nur
ein Scherz. Ich habe nicht die Absicht gehabt, jemanden zu
krinken. Trotzdem ist es ein Ereignis, Sie hier zu sehen, Mr. Hal-
lick! Hoffentlich ist es nur ein kurzer Besuch. Sie wollen doch
nicht etwa langer bleiben?«

Hallick lachte zuvorkommend.

»Sollten Sie nicht wissen, warum ich gekommen bin?«

Uberrascht sah ihn Marks an.

»Doch nicht etwa, um meinen Freund oder mich nach dem
verschwundenen Goldtransport zu fragen? Aber ich sehe, daff
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dem doch so ist. Sie wollen wissen, wo sich das Versteck befin-
det? Ich wollte, ich konnte es Thnen sagen. Doch am besten ist es,
Sie wenden sich direkt an Mr. O’Shea.«

»Sei verniinftig, Marks!« mahnte Connor gereizt. »Mir je-
denfalls fillt es nicht im Traum ein, irgendwelche Fragen zu
beantworten. Du kannst ja tun, was du nicht lassen kannst.
Wenn sie O’Shea bis jetzt nicht gefunden haben — ich werde
ihn bestimmt finden. Wenn ich erst einmal hier heraus bin,
kiimmere ich mich um nichts anderes mehr. — Ich brauche auch
Marks dazu nicht. In den letzten zehn Jahren habe ich ihn Tag
fiir Tag gesehen, und ich kann ihn nicht mehr ausstehen. Den
Mann, der mich verraten hat, kriege ich ganz allein!«

Marks warf seinem Kameraden einen gekrinkten Blick zu.

»Glauben Sie.das wirklich?« fragte Hallick. » Wissen Sie denn,
WO er ist?«

»Ich weifl nur eins«, antwortete Connor diister, »und Marks
weifl es auch. An jenem Morgen, als wir auf den Goldtrans-
port warteten, sagte er — es ist ihm so herausgeschliipft —, dafl
er sich zuriickziehen, irgendwo verstecken wolle. Doch weiter
werde ich Thnen nichts erzihlen. Vier Monate muf§ ich noch ab-
sitzen, wenn die voriiber sind, werde ich O’Shea suchen und
finden.«

»Ach, das ist doch alles Unsinn!« rief Hallick. »Den finden
Sie nicht, die Polizei hat all die Jahre nach ihm gesucht.«

»Nach wem haben Sie eigentlich Ausschau gehalten?« fragte
Connor, ohne sich um den warnenden Blick Marks’ zu kiim-
mern.

»Nach Len O’Shea natiirlich.«

Connor lachte laut.

»Sie suchen einen gesunden Mann, aber da sind Sie auf dem
Holzweg. Ich habe Thnen noch nie gesagt, warum Sie ihn nicht
finden. Ganz einfach deshalb nicht, weil er verriickt ist. Ich
frage mich, was er jetzt treibt. Der Kerl ist so verschlagen und
schlau, wie Verriickte es nun einmal sind. Sie konnten das nicht
wissen, aber Marks weifd es.«

Davon hatte Hallick nie etwas gehort. Fragend sah er Marks
an.
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»Ich fiirchte, Connor hat recht«, riumte Marks liebenswiirdig
lichelnd ein. »O’Shea ist so klug, weil er nicht ganz bei Ver-
stand ist. Selbst in Dartmoor erfahren wir gelegentlich etwas
Neues, Mr. Hallick, und es geht das Geriicht, daf vor ein paar
Jahren drei Beamte von Scotland Yard spurlos verschwunden
seien. Nun, Sie werden sicherlich kein Staatsgeheimnis verraten,
wenn Sie mir bestitigen, dafl diese drei O’Shea verhaften soll-
ten.«

Der Chefinspektor hatte sich ein wenig verfiarbt. Marks sah
es und lachte.

»Man erzihlt sich auch, dafl sie England verlassen und spi-
ter von Paris aus ihre Entlassungsgesuche nach Scotland Yard
geschickt hitten. Aber vielleicht ist es Thnen nicht unbekannt,
dafl O’Shea jede Handschrift imitieren kann, und ich sage Ih-
nen nur eines — die drei haben England nie verlassen.«

»Wollen Sie damit sagen, daf sie . . .«

»Sie sind bestimmt nicht aus England herausgekommen. Sie
waren hinter O’Shea her — und er hat sie eben ein wenig friiher
erkannt als sie ihn.«

»Tot, meinen Sie?«

Marks nickte gedankenvoll.

»Zweiundzwanzig Stunden am Tag ist er verniinftig wie alle
anderen Leute, aber zwei Stunden . . .« Er zuckte die Schultern.
»Ihre Beamten, Mr. Hallick, miissen O’Shea im ungiinstigsten
Moment begegnet sein.«

»Wenn ich ihn finde ...« mischte sich jetzt Connor ein, aber
Marks drehte sich schnell nach ihm um und schnitt ithm das
Wort ab.

»Wenn du ihn triffst, muflt du dran glauben, das ist alles. Es
kénnte aber sein, dafl ich ihm begegne ...« Er brach ab, sein
Gesicht verzerrte sich.

»Was dann?« fragte Hallick. »Wo wollen Sie ihn iiberhaupt
suchen?«

Marks hob eine Hand, seine Finger krallten sich gegenein-
ander, als ob sie einem unsichtbaren Feind die Kehle zudriickten.

»1ch weify, wo ich ihn finden kann!«
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Es war ein herrlicher Friihlingsmorgen.

Die grofle, gewdlbte Halle des Herrenhauses hatte friiher
einmal als Vorraum zum Refektorium gedient. Die Inschriften,
die die Monche in die Steinwinde eingehauen hatten, wurden
heute von einer kunstvollen Tifelung verdedkt.

Mr. Goodman war nicht zur Stadt gefahren, obwohl er es
eigentlich vorgehabt hatte. Gew&hnlich fuhr er zwei- oder drei-
mal im Monat nach London in sein Biiro. Miss Veronika El-
very wilzte ein dickes Lexikon, denn sie verfertigte gerade ein
Gedicht, zu dem ihr die notigen Reime fehlten.

Mr. Goodman war auf dem Sofa iiber seiner Zeitung einge-
nickt. Kaum ein Gerausch stdrte die Stille. Nur Veronikas Feder
kratzte ab und zu auf dem Papier, und die alte Grof3vateruhr
tickte monoton.

Durch das offene Fenster konnte man auf den herrlichen Park
mit den Biischen und Baumgruppen hinaussehen, in dem auch die
Ruine der alten Abtei lag, zu der friiher so viele Neugierige pil-
gerten. Miss Veronika horte das Gezwitscher der Vogel drauflen.
Sie befand sich in gehobener Stimmung. Auf einmal sah sie sich
nach dem Schlifer um.

»Mr. Goodman!« sagte sie sanft.

Als er nicht antwortete, rief sie ein zweites Mal, etwas lauter.

» Ja, was gibt’s?« fragte er und richtete sich auf.

»Was fiir ein Wort reimt sich auf hochmiitig?«

Mr. Goodman iiberlegte, nachdenklich fuhr er mit der Hand
iiber die Stirn.

»Kaltbliitig.«

Miss Elvery schiittelte verzweifelt den Kopf.

»Nein, das hilft mir nicht, es ist ein hiflliches Wort.«

»Aber was machen Sie denn da?«

Sie gestand ithm, dafl sie dichtete.

»Um Himmels willen! Das ist ja ein Verbrechen, an einem so
herrlichen Friihlingsmorgen Gedichte zu schreiben. Das ist ge-
nauso schlimm, wie vor dem Mittagessen Whisky zu trinken.
Wen dichten Sie eigentlich an?«
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»Es ist jemand, den Sie auch kennen.« Sie lichelte bedeutungs-
voll. »Aber Sie werden mir bse sein, wenn ich es Thnen sage.«

Er nahm das halb vollgeschriebene Blatt und runzelte die
Stirn.

»Sie fragten doch eben, was sich auf hochmiitig reimt. Wer in
aller Welt soll denn da hochmiitig sein?«

Veronika warf den Kopf zuriick, wie immer, wenn sie sich
angegriffen fiihlte.

»Sind Sie nicht auch der Meinung, daf sie hochmiitig ist? Be-
denken Sie doch, ihr Vater fiihrt hier schlieflich eine Pension.
Da hat sie keinen Grund, zu tun, als ob sie eine Grifin sei.«

»Ach, Sie meinen Miss Redmayne?« fragte er und legte den
Bogen wieder auf den Tisch. »Sie ist ein sehr nettes Midchen.
Sie sagen, das hier sei eine Pension? Nun ja, ich bin der erste
Pensionir, den der Colonel ins Haus genommen hat, aber ich
habe dieses Herrenhaus nie als eine gewdohnliche Pension be-
trachtet.« '

Es folgte eine kurze Pause.

»Mr. Goodman, sind Sie mir bdse, wenn ich Thnen etwas
sage?«

»Nun, bis jetzt nicht, warum?«

»Ich glaube, ich habe eine romantische Veranlagung. Ich sehe
Geheimnisse in allen moglichen Dingen. Zum Beispiel auch Sie
kommen mir geheimnisvoll vor.« Sie sah seinen bestiirzten Blick.
»Ich meine damit nicht, daf} Sie diister und schrecklich ausse-
hen.«

»Das will ich hoffen!«

» Aber Colonel Redmayne ist wirklich ein diisterer, verschlos-
sener Charakter«, erkldrte Miss Elvery mit Nachdruck.

»Mir ist es nie so vorgekommen «, meinte Mr. Goodman.

»Doch, ich habe recht«, beharrte sie. »Warum hat er diesen
Sitz gekauft, so weit von allen menschlichen Behausungen ent-
fernt? Und warum betreibt er hier eine Pension?«

» Wahrscheinlich, um Geld einzunehmen.«

»Nein, er verdient iiberhaupt nichts dabei«, rief sie trium-
phierend aus. »Meine Mutter sagte noch heute morgen, daff er
eine Menge zusetzen mufl. Und Monkshall ist ja ein prachtvol-
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ler Herrensitz, aber man erzihlt sich so seine Geschichten. Sie
wissen doch, dafl hier Geister umgehen?«

Mr. Goodman lichelte gutmiitig. Die Geschichte war ihm
schon einmal erzihlt worden.

»Ich habe hier Dinge gehért und auch Dinge gesehen —!« Miss
Veronika senkte die Stimme zu einem Fliistern. »Meine Mutter
meint, dafl hier frither einmal ein fiirchterliches Verbrechen ge-
schehen sein mufl. Das ist auch meine Ansicht.«

Mr. Goodman duflerte die Vermutung, daf} ihre Mutter zu-
viel Mord- und Kriminalgeschichten lise. Das stimmte auch,
denn Mrs. Elvery las alle Zeitungsberichte iiber Verbrechen und
Verbrecher.

»Ja, sie liest gern einen Kriminalroman oder was sonst so in
der Zeitung steht«, stimmte Veronika bei. » Voriges Jahr muflten
wir eine Reise nach der Schweiz aufgeben, weil damals gerade
der sensationelle Mordfall an dem Radfahrer verhandelt wurde.
— Glauben Sie, daf} Colonel Redmayne einen Mord begangen
haben kénnte?«

»Es ist nicht recht, Miss Elvery«, erwiderte Mr. Goodman,
»daf} Sie so etwas sagen, wo Sie noch dazu in seinem Haus woh-
nen.«

»Warum ist er aber dann so nervés? Und warum fiirchtet er
sich? Stindig lehnt er neue Giste ab. Gestern kam so ein netter
junger Herr, aber den wollte er nicht haben.«

»Morgen jedenfalls kommt ein neuer Gast«, bemerkte Good-
man und nahm seine Zeitung wieder auf.

»Das ist ja doch nur ein Pfarrer, und jedermann weif}, daf}
Pfarrer kein Geld haben.« Als Goodman lachte, setzte sie in ver-
traulichem Ton hinzu: »Der Colonel kénnte schon Geld verdie-
nen, aber er will ja gar nicht. Ich kann Ihnen noch etwas verra-
ten. Meine Mutter kannte Colonel Redmayne, bevor er Monks-
hall kaufte. Er besal damals keinen Penny. Wie also kam er
iiberhaupt dazu, dieses Haus zu kaufen?«

Mr. Goodman sah sie strahlend an.

»Zufillig weifl ich das ganz genau. Er hat damals eine grofle
Erbschaft gemacht.«

Veronika war enttiuscht und gab sich auch keine Miihe, es zu

24



verbergen, doch kam sie nicht mehr dazu, etwas zu entgegnen,
denn ihre Mutter erschien in der Tiir.

Mrs. Elvery war eine etwas fiillige, doch recht imposante Er-
scheinung. Sie steuerte direkt auf das Sofa zu, auf dem Mr.
Goodman seine Zeitung las.

»Haben Sie vorige Nacht etwas gehort?« fragte sie mit erho-
bener Stimme.

»Ja. Im Zimmer nebenan hat jemand geschnarcht wie der Teu-
fel.«

»Mr. Goodman, Sie wissen genau, dafl ich das Zimmer neben
Thnen bewohne«, erwiderte sie eisig. »Haben Sie einen Schrei
gehdrt?«

»Einen Schrei?«

»Ich habe auch das Orgelspiel wieder gehort.«

Goodman seufzte.

»Gliicklicherweise bin ich ein wenig taub. Ich habe weder Or-
gelspiel noch Schreie gehort. Das einzige, was ich deutlich und
auch gerne hore, ist der Gong, der zum Essen ruft.«

»Es gibt hier ein Geheimnis«, versicherte Mrs. Elvery. »Ich
habe es gleich am ersten Tag gemerket, als ich herkam. Erst wollte
ich nur eine Woche bleiben, aber jetzt bleibe ich, bis dieses Ge-
heimnis enthiillt ist.«

»Dann wollen Sie also fiir immer hierbleiben, Mrs. Elvery?«

»Die Stimmung hier, diese ganze diistere Atmosphire, erin-
nert mich an die Abtei Pangleton, wo John Roehampton seinen
drei Nichten die Kehlen durchschnitt«, erzahlte sie mit Genug-
tuung. »Und dabei waren die Nichten erst neunzehn, zweiund-
zwanzig und vierundzwanzig. Spiter wurde er im Gefingnis
von Exeter hingerichtet. Er mufite zum Schafott getragen wer-
den.«

In diesem Augenblick trat unerwartet Colonel Redmayne in
die Halle. Er mochte etwa fiinfunddreiflig Jahre alt sein und
wirkte ziemlich nervds und zerstreut. Seine Kleidung lief} zu
wiinschen iibrig oder machte jedenfalls einen vernachlissigten
Eindruck.

Redmayne sah von einem zum andern.

»Guten Morgen — ist etwas nicht in Ordnung?«
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»Oh, es geht mir verhiltnismiflig gut«, erwiderte Goodman
und hoffte insgeheim, Mrs. Elvery méchte thr Thema fallen
lassen. Doch so leicht lieff sie sich nicht davon abbringen.

»Colonel, haben Sie in der vergangenen Nacht etwas gehort?«

»Was sollte ich gehort haben? Was gibt es hier nachts zu hé-
ren?« »

Geschiftig zihlte sie all die aufregenden Ereignisse der letzten
Nacht auf.

»Zunichst hat die Orgel wieder gespielt, dann horten wir
einen Schrei, der uns durch Mark und Bein ging. Er kam aus der
Tiefe — direkt aus der Richtung des Monchsgrabes. «

Sie wartete erregt auf Redmaynes Reaktion.

»Nein, ich habe nichts gehort. Ich habe geschlafen«, antwor-
tete er leise.

»Das kann aber nicht stimmen«, mischte sich jetzt Veronika
in die Unterhaltung. »Ich sah, daff Licht in Threm Zimmer
brannte, noch lange, nachdem meine Mutter und ich diesen ent-
setzlichen Schrei gehort hatten. Ich kann nimlich von meinem
Fenster aus Thr Zimmer sehen.«

Er sah sie finster an.

»So, kdnnen Sie das? Ich bin gestern abend eingeschlafen, als
das Licht noch brannte. Hat jemand von Thnen meine Tochter
gesehen?«

Goodman zeigte in den Park hinaus.

»Ich sah sie vor einer halben Stunde.«

Der Colonel verliel, ohne ein weiteres Wort zu verlieren, den
Raum und verschwand im Park.

Mrs. Elvery holte tief Luft.

»Und ich bleibe dabei — es gibt hier ein grofles Geheimnis. Er
ist wahnsinnig. Kennen Sie den netten jungen Mann, Mr. Good-
man, der gestern morgen hier war? Er wollte ein Zimmer haben,
und als ich den Colonel fragte, warum er es ihm abgeschlagen
habe, wurde er ganz wiitend und bose auf mich! Er sagte, das
sei kein Mann, den er als Gast in seinem Hause wiinsche. Trun-
kenbolde wolle er nicht unter seinem Dach haben, und auflerdem
habe der Kerl sich erdreistet, mit seiner Tochter Bekanntschaft
zu machen.«
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»Also mit anderen Worten, der Colonel hat sich iiber den jun-
gen Mann geirgert. Was ist dabei? Sie diirfen ihn nicht zu ernst
nehmen, und heute morgen ist er ein wenig nervs.«

Goodman nahm eine andere Zeitung auf und blitterte darin.

»Dann die Uberheblichkeit, mit der er jeden behandelt«, fing
Mrs. Elvery von neuem an, »und seine Tochter ist schon genauso
eingebildet, das kénnen Sie nicht bestreiten, Mr. Goodman. Es
mag ja recht undankbar klingen, aber sie ist — wie soll ich gleich
sagen . . .«

»Direkt anmaflend«, ergidnzte Veronika.

» Ja«, pflichtete die Mutter bei, »sie glaubt, wunder wer sie
sei. Doch ihr Benehmen ist nicht gerade vornehm. Ich erzihlte
ihr neulich die Geschichte von der Ermordung der jungen Witwe
in der Grange Road in London; Sie wissen doch noch — der
Liebhaber brachte die Frau durch Gift um, nur um die Versiche-
rungssumme zu bekommen. Es war ein sensationeller Fall. Aber
da hat sie mir einfach den Riicken gekehrt und gesagt, daf} sie
sich fiir solche Schauergeschichten nicht interessiere.«

Der Butler Cotton kam herein und brachte die Post. Er machte
stets ein diisteres Gesicht und sprach nur selten. Als er schon wie-
der hinausgehen wollte, rief ihn Mrs. Elvery zuriick. '

»Haben Sie in der vergangenen Nacht den Lirm gehort,
Cotton?«

Er drehte sich miirrisch um.

»Nein, ich habe am Tage sehr viel zu tun, deshalb habe ich
einen festen Schlaf. Nur ein Kanonenschufl kénnte mich auf-
wecken. «

»Haben Sie das Orgelspiel auch nicht gehort?« fragte sie hart-
nackig.

»Nein, ich hore iiberhaupt nichts, wenn ich schlafe.«

»Der Mann scheint nicht sehr intelligent zu sein«, erklirte
Mrs. Elvery, als der Butler gegangen war.
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Mary Redmayne ging an jenem Morgen ins Dorf, um auf der
Post Briefmarken zu kaufen. Sie sah den jungen Mann im Sport-
anzug kaum an, der auf der Bank vor dem Roten Lowen safl,
aber sie nahm ihn durchaus zur Kenntnis.

Sie hatte schon die verschiedensten Geschichten iiber ihn ge-
hért. Zuerst hatte er ihr leid getan, aber jetzt war er ihrer Mei-
nung nach ein hoffnungsloser Fall. Auflerdem war sie bose auf
ihn, weil er ihren Vater verirgert hatte. Tatsichlich hatte Mr.
Fane die Kiihnheit besessen, den Colonel um ein Zimmer in
Monkshall zu bitten.

Als sie aus dem Dorf zuriickkam und in den Weg zum Park
von Monkshall einbog, saff er dort auf dem Drehkreuz und ver-
sperrte ihr den Weg. Er rauchte eine Zigarette und sah melan-
cholisch durch seine grofle Hornbrille ins Leere.

Sie iiberlegte, ob sie nicht einen Umweg machen sollte. Aber er
erhob sich nachlissig und nahm seine Miitze ab.

»Bitte sehr!« Er lichelte sie freundlich an. »Wenn ich Sie jetzt
nach Hause begleite, wird Ihr Vater dann schieflen oder die
Hunde auf mich hetzen?«

Sie sah ihn wiitend an.

»Soviel ich weifl, sind Sie Mr. Fane?«

Er verneigte sich iibertrieben. Sie irgerte sich furchtbar iiber
seine Unverschimtheit, um so mehr, als er nicht sicher auf den
Fiiflen zu stehen schien. Seit gestern nacht war sie ohnehin ner-
vOs, sie hatte nicht schlafen konnen und iiberall Gerausche und
auch dieses leise Orgelspiel gehdrt. Vor allem hatte sie etwas ge-
sehen, das sie noch mehr ingstigte — eine Gestalt war iiber den
Rasen unter ihrem Fenster geeilt und zwischen den Biumen ver-
schwunden.

»Nachdem man Thnen gestern erst klargemacht hat, Mr. Fane,
dafl Sie hier unerwiinscht sind, zeugt es nicht von gutem Ge-
schmack, wenn Sie mich gleich darauf beldstigen.«

»Ihrer Meinung nach mag das geschmacklos sein, Miss Red-
mayne, aber wissen Sie, ich stand einmal an einer Straflen-

ecke . . .«
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»Ja, und jetzt stehen Sie mir im Weg«, unterbrach sie ihn
heftig.

»Ihr Vater liebt Sie doch? Dann kann er Thnen auch nichts
abschlagen. Wie wire es denn, wenn Sie zu ihm sagten: Ich
kenne einen jungen Mann, der ein Quartier in Monkshall haben
mochte . . .«

»Lassen Sie mich vorbeigehen!« rief sie, zitternd vor Aufre-
gung.

Hoflich trat er beiseite. Sie ging rasch durchs Drehkreuz und
entfernte sich. Erst als sie den halben Weg zum Haus zuriick-
gelegt hatte, schaute sie sich einmal um. Emport stellte sie fest,
dafl er ihr folgte — in respektvoller Entfernung allerdings.

8

Kurz nachdem Mrs. Elvery und Mr. Goodman zum Golfplatz
gegangen waren, erschien auf dem Rasen vor dem Haus ein
Mann. Er sah ziemlich grobschlichtig aus und hatte eine Leder-
schiirze umgebunden. Unter dem Arm trug er ein paar verwahr-
loste Regenschirme. Verstohlen sich umsehend, iiberquerte er den
Rasen. Das grofle Portal und die Tiir zur Halle standen offen.
Im Entree neben der Treppe blieb er stehen. Von hier aus konnte
er die Halle iibersehen und Cotton beobachten. Der Butler
raumte das Schreibzeug weg, das Miss Veronika hatte stehenlas-
sen. Als er sich umdrehte, bemerkte er die seltsame Erscheinung.

»Was wollen Sie denn hier?«

»Haben Sie irgendwelche Schirme auszubessern oder Rohr-
stithle zu flechten?« fragte der Fremde in mechanischem Tonfall.

Cotton wies ihn hinaus.

»Machen Sie, dafl Sie fortkommen! Wer hat Sie iiberhaupt
hereingelassen?«

»Der Wichter unten am Parktor sagte, dafl Sie hier etwas
auszubessern hitten.«

»Dann gehen Sie zum hinteren Eingang, bei der Kiiche. Ma-
.chen Sie, daff Sie von hier verschwinden!«

Aber der Mann riihrte sich nicht.
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»Wer wohnt eigentlich hier?«

»Colonel Redmayne, wenn Sie es durchaus wissen miissen. Ge-
hen Sie, drauflen links, die Kiiche ist dort hinten um die Ecke. Be-
eilen Sie sich und erzdhlen Sie mir hier keine langen Geschichten
mehr.«

Der Mann mit der Lederschiirze sah sich anerkennend in der
Halle um.

»Ganz schon eingerichtet alles!«

Cotton wurde rot vor Arger.

»Verstehen Sie nicht, was ich Thnen sage? Scheren Sie sich end-
lich fort, die Kiiche ist um die Ecke!«

Der Schirmflicker kiimmerte sich nicht darum, er trat sogar
einen Schritt in die Halle hinein.

»Wie lange wohnt er denn schon hier — ich meine Mr. Red-
mayne?«

»Zehn Jahre«, rief der Butler wiitend. »Ist das jetzt alles, was
Sie wissen wollen? Wenn es Ihnen nicht geniigt, konnen Sie
gleich noch eine Tracht Priigel haben !«

»Zehn . Jahre —«, wiederholte der Schirmflicker. »Ich mdchte
diesen Colonel zu gern einmal sehen.«

»Soll ich Thnen vielleicht eine Empfehlung an ihn geben?«
fragte Cotton ironisch. »Solche Herumtreiber wie Sie schitzt er
ganz besonders.«

In diesem Augenblick stiirzte Mary atemlos ins Haus.

»Schicken Sie diesen jungen Mann fort!« Sie zeigte erregt auf
Ferdie Fane, der ihr bis zur Haustiir gefolgt war. Den Mann mit
der Lederschiirze bemerkte sie in der Aufregung gar nicht.

»Was fiir einen jungen Mann, Miss Mary?« fragte Cotton.
»Ach ja, das ist doch der Herr, der gestern kam. Er war recht
liebenswiirdig. «

»Das ist mir ganz gleich«, erwiderte sie zornig. »Sie sollen ihn
wegschicken !«

»Kann ich Thnen behilflich sein?«

Erstaunt betrachtete sie den Schirmflicker, der ihr diese Frage
gestellt hatte.

»Nein, das konnen Sie nicht!« erklirte Cotton bestimmt.

»Wer sind Sie?« fragte Mary. Sein Blick erschreckte sie.
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»Er kam einfach hier herein«, berichtete Cotton. »Ich schickte
thn zum hinteren Eingang, und wenn Sie jetzt nicht gekommen
wiren, hitte ich ihn gleich hinausgeworfen.«

»Es ist mir ganz egal, wer er ist, er soll Thnen helfen, diesen
Mann fortzuschicken, diesen niedertrichtigen, aufdringlichen . . .«

Sie brach ab, denn Fane stand vor dem offenen Fenster und
schaute seelenruhig hinein.

»Guten Tag allerseits! Wie geht’s?«

»Wie kommen Sie dazu, mir hierher zu folgen!« rxef Mary
aufler sich. »Verstehen Sie denn nicht, dafl mein Vater und ich
Sie nicht sehen wollen? Es liegt uns nichts daran, Thre Bekannt-
schaft zu machen.«

»Sie kennen mich ja gar nicht«, erwiderte er verletzt, und Sie
wissen nicht einmal, dafd ich Ferdie heifle.«

Sie wire wohl besser stillschweigend gegangen, aber seine An-
maflung reizte sie so sehr zum Widerspruch, dafl sie blieb.

»Sie haben sich mir aufgedringt, obwohl ich Thnen klar und
deutlich gesagt habe, dafl ich nichts mit Thnen zu tun haben
will.«

»Ich mdchte aber hier im Hause wohnen. Warum sollte ich das
nicht konnen?«

»Sie brauchen kein Zimmer hier, Sie haben eines im Roten L6-
wen, und dorthin gehoren Sie auch!«

Der Mann mit der Lederschiirze mischte sich ein.

»Also horen Sie doch — die Dame wiinscht nicht, daff Sie
bleiben, also gehen Sie!«

Fane kiimmerte sich nicht um ihn.

»Ich gehe nicht in den Roten Léwen zuriick«, erklirte er kate-
gorisch. »Das Bier schmeckt mir dort nicht. Ich durchschaue die
ganze Geschichte.«

Eine Hand legte sich auf seine Schulter.

»Wollen Sie jetzt den Mund halten und gehen?« fragte der
Schirmflicker.

Mr. Fane drehte sich um.

»Unterstehen Sie sich! Ich warne Sie, in Gegenwart einer jun-
gen Dame . . .«

»Machen Sie keine langen Redensarten, verschwinden Sie!«
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Fane packte den andern plétzlich am Handgelenk und warf
den groflen, kriftigen Mann mit einer kurzen Bewegung zu Bo-
den.

» Jiu- Jitsu«, sagte Fane entschuldigend.

Hinter sich horte er einen drgerlichen Ausruf, drehte sich um
und stand Colonel Redmayne gegeniiber.

»Was hat das alles zu bedeuten?«

Aufgeregt setzte ihn seine Tochter vom Vorgefallenen in
Kenntnis.

»Bringen Sie den Mann in die Kiiche«, befahl er Cotton, und
als der Butler mit dem Schirmflicker vom Schauplatz verschwun-
den war, fragte er Fane: »Was wollen Sie?«

Der Colonel sprach ruhiger, als Mary erwartet hatte.

»Ich mochte ein Zimmer bei Thnen haben.«

»Ich sagte Thnen bereits gestern, dafl ich kein Zimmer fiir Sie
habe und nicht will, dafl Sie in meinem Haus wohnen.« Auf ein
Zeichen ihres Vaters entfernte sich Mary. Redmayne hielt nun
seine Wut nicht mehr zuriick. »Glauben Sie eigentlich, daf} Sie sich
einfach ins Haus dringen kénnen? Siesind ein abscheulicher Trun-
kenbold ohne Anstand und ohne das geringste Taktgefiihl. Ha-
ben Sie nichts Besseres zu tun, als sich von morgens bis abends zu
betrinken?«

»Ich dachte, Sie wiirden mir trotzdem ein Zimmer gebenc,
antwortete Ferdie stur.

Gleich darauf erschien Cotton wieder.

»Zeigen Sie diesem Herrn den Weg hinaus. Begleiten Sie ihn
bis zum Parktor.«

Erst sah es so aus, als ob Fane Schwierigkeiten machen wollte,
aber dann zeigte er sich gefiigig, lehnte jedoch die Begleitung des
Butlers ab.

Als Fane durch den Park ging, trat aus dem Gebiisch der Mann
mit der Lederschiirze und versperrte ihm den Weg. Ein paar Se-
kunden standen sie sich gegeniiber und musterten sich schwei-
gend.

»Ich kenne nur einen, der mich mit diesem Griff zu Boden
schleudern kénnte — darum wollte ich Sie mir noch einmal ge-
nauer ansehen. Ja, Sie sind es wirklich! Seit zehn Jahren habe ich
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Sie nicht gesehen, und ich hitte Sie auch nicht wiedererkannt,
wenn Sie mich nicht an der Hand gepackt hitten.«

Ferdie Fane verzog keine Miene. Er schien vollkommen niich-
tern zu sein.

»Ja, ich spiele meine Rolle gut. Doch Sie, Mr. Connor, haben
viel mehr gesehen, als Sie sehen sollten!«

»Ich fiirchte mich nicht vor Thnen. Versuchen Sie nicht, mich
von hier zu vertreiben. Sie arbeiten wieder mit Threm alten
Trick, spielen den ewig Besoffenen . . .«

»Connor«, unterbrach Fane scharf, »ich rate Thnen, entfernen
Sie sich auf dem schnellsten Wege. Wenn Sie heute abend noch
hier sind, sind Sie ein toter Mann!« '

Keiner von beiden hatte bemerkt, daf Mary Redmayne auf
einem Seitenpfad vorbeigekommen war und, von Strduchern
verdeckt, die Unterhaltung mitangehort hatte.

9

Mrs. Elvery behauptete von sich selbst, dafl sie alles sehr genau
beobachte, und die Dienstboten beschwerten sich denn auch dar-
tiber, dafl sie ihnen nachspioniere. Vor allem konnte der Butler
Cotton sie nicht leiden, wozu er seit diesem Tage ganz besonde-
ren Grund hatte. Sie iiberraschte ihn nimlich am Nachmittag in
vertrauter Unterhaltung mit dem Schirmflicker, als ihm dieser
gerade eine abenteuerliche Geschichte von einem ungeheuren
Schatz erzihlte, der in den gewolbten Kellern des Herrenhauses
verborgen liegen sollte.

Sofort ging sie zu Colonel Redmayne und berichtete ihm alles.
Zuerst schien er bestiirzt, tat dann aber so, als interessierte thn
die Geschichte, die sie da erzihlte, nur wenig. Mrs. Elvery war
ihm héchst unsympathisch. Er zog sich in sein Arbeitszimmer zu-
riick und schlof sich dort ein, was er hiufig zu tun pflegte. In
einem Wandschrank verwahrte er stets eine Flasche und zwei
Gliser; das war bequem, denn wenn jemand an die Tiir klopfte,
konnte er sie gleich wegschliefen.

»Der Colonel ist ein grober, ungehobelter Bir«, sagte Mrs. El-
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very nachher zu ihrer Tochter, zog aufgeregt den Vorhang vom
Fenster zuriick und sah in den dunklen Park hinaus. »Ich bin si-
cher, dafl wir heute abend hier noch irgend etwas Unheimliches
erleben. Das habe ich schon zu Mr. Goodman gesagt, aber der
wollte nichts davon héren.«

»Ich wollte, du wiirdest dich nicht so viel darum kiimmern«,
erwiderte Veronika. »Du machst mich schon ganz nervés damit.«
Mrs. Elvery schaute in den Spiegel und ordnete ihre Haare.

»Ich habe das Gespenst schon zweimal gesehen«, erklirte sie
selbstzufrieden. Sie schwieg eine Weile, dann drehte sie sich um.
»Dieser Cotton kommt mir jetzt sehr verdichtig vor. Ob der
wirklich Butler ist? Ich weif8 nicht —«

»Was meinst du denn jetzt wieder, Mutter?«

»Er ist den ganzen Tag herumgeschlichen. Ich habe ihn abge-
faflt, als er die Kellertreppe heraufkam. Als er mich sah, er-
schrak er und wufite nicht, was er anfangen sollte.«

»Was hast du eigentlich wirklich gesehen, Mutter, als du neu-
lich so furchtbar aufschriest?«

»Ich sah eine Gestalt, die iiber den Rasen lief und mit den
Hinden in der Luft herumfuchtelte — es war entsetzlich!«

»Was fiir eine Gestalt?«

»Einen Ménch! Er trug eine schwarze Kutte, und sein Gesicht
war unter einer groflen Kapuze verborgen.«

Der Abend war stiirmisch und regperisch. Der Wind riittelte
an den Fensterladen.

»Es ist hier oben unheimlich, wir wollen nach unten gehen.«

Als sie in die grofle Halle kamen, fanden sie dort einzig Mr.
Goodman vor. Er seufzte leise, als er die beiden kommen sah.

»Mr. Goodman, hat Thnen meine Mutter schon gesagt, was sie
neulich nachts im Park gesehen hat?«

Er sah sie mifmutig iiber die Brille hinweg an.

»Wenn Sie schon wieder von Gespenstern zu reden anfangen
wollen . . .«

»Nein, es handelt sich diesmal um Monche«, sagte Veronika.

»Es handelt sich nur um diesen einen Monch«, verbesserte Mrs.
Elvery ihre Tochter. »Ich habe nie behauptet, daf} ich mehr als
einen gesehen habe.«
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»Einen Monch?« fragte Goodman und lachte leise. Er erhob
sich vom Sofa, auf dem er immer safi, ging quer durch die Halle
und klopfte an die Wand. »Wenn es ein Monch war, miifite er
durch diese Tiir gekommen sein.«

Mrs. Elvery starrte ithn mit offenem Mund an.

»Welche Tiir?«

»Hier ist die Monchstiir«, erklirte Mr. Goodman. »Die
Eichentifelung stammt noch aus der Zeit, als dies ein Monchs-
kloster war.«

Mrs. Elvery nahm ihr Lorgnon und untersuchte neugierig die
Wand. Auch sie konnte jetzt die in die Holzverkleidung einge-
lassene Tiir unterscheiden. An einigen Stellen war das Holz vom
Anfassen glattgescheuert und heller als die tibrige Wand.

»Auf diesem Weg kamen einst die Ménche in die Halle. Man
vermutet, daf} dieser Gang zu einer unterirdischen Kapelle
fithrte, die bis zur Reformation in Gebrauch war. Diese Halle
hier muf} ein Vorraum zum Refektorium, dem Speisesaal des
Klosters, gewesen sein. Die ganze bauliche Anlage ist spiter
natiirlich verindert worden, und wahrscheinlich hat man den
Gang zur Monchskapelle zugemauert. Nach alten Berichten
pflegten die Ménche die Kapelle jeden Tag zu besuchen. Sie stie-
gen in geschlossenem Zug zu zweien hinunter. Die unterirdische
Kapelle oder Krypta war eine Grabkirche, die an die Verging-
lichkeit alles Irdischen erinnern sollte.«

»Wenn irgendwo da unten wirklich eine Kapelle existierte«,
folgerte Mrs. Elvery triumphierend, »dann erklirt dies voll-
kommen, warum man immer Orgelspiel hort.«

»Nein, das ist alles nur Einbildung. Wenn man gut gegessen
hat, triumt man unruhig. Das ist meiner Meinung nach die ein-
zige Erklirung.« Mr. Goodman wechselte das Thema. »Wie
steht es nun mit dem jungen Mr. Fane? Wird er herkommen?«

»Nein. Er ist zwar ein interessanter junger Mann, aber man
will ihn ja nicht haben. Hier werden nur alte, uninteressante Vo-
gelscheuchen aufgenommen.« Im gleichen Augenblick fiel ihr ein,
dafl sie das nicht hitte sagen diirfen. »Damit meine ich natiirlich
nicht Sie, Mr. Goodman !« '

Die Tiir wurde gedffnet, Mary Redmayne kam herein.
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»Wir sprachen eben iiber Mr. Fane«, sagte Mrs. Elvery.

»So?« fragte Mary. »Was gibt es so Interessantes iiber ihn zu
erzihlen?«

Das Gesprich schleppte sich eine Weile hin, schlieflich
wiinschte man sich gute Nacht. Der Colonel hatte sich nicht se-
hen lassen. Er safl in seinem Arbeitszimmer. Mary wartete, bis
die Giste sich zuriickgezogen hatten, dann klopfte sie bei ihm
an. Von drauflen konnte sie horen, wie er den Wandschrank
schlof}, bevor er 6ffnete.

»Guten Abend, mein Liebling«, empfing er sie mit unsicherer
Stimme.

»Ich mochte mit dir sprechen, Vater.«

Er machte eine miide, abwehrende Bewegung.

»Es wire mir lieber, du wiirdest mich heute abend in Ruhe
lassen. Ich bin so nervés.«

Sie schlof8 die Tiir, ging auf ihn zu und legte eine Hand auf
seine Schulter.

»Vater, konnen wir nicht von hier fortziehen? Es wire doch
am besten, wenn wir das entsetzliche Haus verkauften.«

Er hielt den Blick gesenkt und sagte, er kénne verstehen, dafl
sie sich hier langweile.

»Nein, das meine ich nicht. Es ist nicht langweiliger hier als
in der Schule. Aber es ist unheimlich. Irgend etwas stimmt nicht.
Ich fiirchte mich hier!«

Er sah sie nicht an.

»1ch verstehe nicht recht, wie du das meinst.«

»Aber Vater, es geht hier doch etwas Furchtbares vor! Du
weifit es sehr gut. Nein, glaube nicht, daff ich nervés bin und mir
etwas einbilde. Ich habe es letzte Nacht selbst gehort — zuerst
Orgelspiel, dann einen entsetzlichen Schrei! Ich kann es nicht
linger ertragen. Ich sah eine Gestalt, die iiber den Rasen lief,
schwarz vermummt. Mrs. Elvery hat den Schrei auch... Aber
hér doch —! Was ist das?« Sie war bleich geworden und zit-
terte. » Horst du es nicht?«

»Das ist der Wind — nichts als der Wind.«

»So hor doch —« fliisterte sie. Auch er muflte die schwachen
Orgelklinge vernommen haben. »Hérst du immer noch nichts?«
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»Nein«, antwortete er eigensinnig.

Sie biickte sich und lauschte.

»Wirklich nicht? Unten — die Schritte auf dem Steinbo-
den .. .«

Pl6tzlich schrie sie auf. Es klopfte laut an die Haustiir.

» Jemand ist vor der Tiir«, sagte sie leise.

Redmayne zog eine Schublade auf und nahm einen Browning
heraus, den er in seine Rocktasche steckte.

»Geh in dein Zimmer«, befahl er seiner Tochter.

Er trat in den dunklen Gang hinaus, blieb einen Augenblick
stehen und knipste das Licht an. Von den Dienstbotenrdumen
her tauchte Cotton auf. Er war vollkommen angekleidet.

»Was ist los?« fragte Redmayne.

»Es muff jemand an der Tiir sein. Soll ich 6ffnen?«

Eine Sekunde zogerte der Colonel.

»Ja,«

Cotton nahm die Kette weg, drehte den Schliissel um und rif§
die Tiir auf. Ein Mann stand drauflen, der ein wenig hin und
her zu schwanken schien.

»Es tut mir leid, daf} ich Sie store«, sagte Ferdie Fane. »Ich
bin der zweite Besucher, der heute abend in IThr Haus kommt.«

Er machte ein paar Schritte hinein. Sein Mantel war vom Re-
gen durchnifit.

»Was wiinschen Sie?« fragte Redmayne, den der Anblick des
halb Betrunkenen in gewisser Hinsicht erleichterte.

»Man hat mich aus dem Roten Léwen hinausgeschmissen.«
Fane sah den Colonel mit glasigem Blick an. »Ich m&chte hier
wohnen.«

»Lass’ ithn hierbleiben, Vater!«

Redmayne drehte sich um. Seine Tochter stand hinter ihm.

»Bitte, lass’ ihn hier wohnen. Er kann Zimmer 7 haben.«

Ein Licheln glitt iiber Mr. Fanes Gesicht.

»Vielen Dank fiir die Einladung. Ich nehme sie selbstver-
standlich an.«

Mary musterte ihn erstaunt. Sein nasser Mantel tropfte auf
den Fuflboden. Er mufite Stunden drauflen im stiirmischen Wet-
ter zugebracht haben. Wo mochte er gewesen sein und wozu?
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Seltsam war auch, daf} er so wenig sprach. Cotton brachte ihn
auf Zimmer 7, das in einem entfernteren Fliigel lag. Marys Zim-
mer befand sich iiber der Halle. Sie verabschiedete sich von
threm Vater, schlof sich ein und ging zu Bett. Aber sie war zu
aufgeregt, um schlafen zu kdnnen. Unruhig warf sie sich von
einer Seite auf die andere.

Als sie gerade etwas Ruhe gefunden hatte, horte sie ein sonder-
bares Geridusch und richtete sich im Bett auf. Der Wind heulte
ums Haus und trieb den Regen gegen die Fensterscheiben. Doch
nicht davon war sie aufgewacht. Von unten horte sie Stimmen.
Eine davon konnte Cottons Stimme sein, oder auch die ihres
Vaters, denn beide hatten tiefe Stimmen.

Auf einmal vernahm sie grauenhafte Laute, die sie vor
Schreck erstarren lieflen. Es war das furchtbare Lachen eines
Wahnsinnigen, das heraufklang. Sie sprang aus dem Bett, zog
ihren Morgenrock an und eilte die Treppe hinunter. Als sie sich
iiber das Gelinder beugte, sah sie unten im Entree eine Gestalt.

»Wer ist da?« fragte sie atemlos.

»Es ist alles in Ordnung, Liebling.«

Es war ihr Vater. Sein Schlafzimmer lag im Erdgeschof§ gleich
neben seinem Arbeitszimmer.

»Hast du etwas gehort, Vater?«

»Nein, nichts«, sagte er barsch. »Geh zu Bett!«

»Ich will nicht zu Bett gehen.« Entschlossen kam sie die letz-
ten Treppenstufen hinab. »Es war jemand in der Halle — ich
habe sprechen gehort.«

Sie machte einen Schritt auf die Tiir zur Halle zu, legte die
Hand auf die Klinke, als er sie am Arm packte.

»Um Gottes willen, Mary, geh nicht hinein!«

Unwillig machte sie sich frei und riff die Tiir auf. :

Es war vollkommen dunkel. Ein Schritt, sie hob die Hand,
knipste das Licht an. In der ersten Sekunde sah sie nichts.

Mitten im Zimmer lag ein Mann auf dem Riicken, der mit
weitgedffneten Augen zur Decke starrte — tot.

Es war der Fremde mit der Lederschiirze, der am Morgen die
Auseinandersetzung mit Ferdie Fane gehabt hatte.

38



10

Chefinspektor Hallick kam mit einem Fotografen und seinem
Assistenten im Auto von London. Sowohl er als auch der Poli-
zeiinspektor, zu dessen Bereich Monkshall gehorte, erkannten den
Toten sofort.

Connor! Joe Connor, der noch vor einigen Monaten im Ge-
fingnis verkiindet hatte, dafl er O’Shea suchen und finden
werde! Und jetzt lag er hier mit gebrochenem Genick am Boden.
Alle Anzeichen sprachen dafiir, da8 O’Shea der Titer war —
und Connor nicht sein erstes Opfer.

Hallick lief die Giste, spater auch die Dienstboten, einzeln in
die Halle kommen und fragte sie, was sie gehort hitten. Cotton
war sehr gesprichig und erzihlte viel. Ja, natiirlich, dies sei der
Mann, mit dem es am Morgen Anstinde gegeben habe, aber wie
er jetzt ins Haus gekommen sei, konne er sich nicht erkliren. Die
Tiiren wiren verschlossen und verriegelt gewesen und kein Fen-
ster erbrochen worden.

Mr. Goodman muflte einen gesunden Schlaf haben, er hatte
nichts gehort, allerdings wohnte er in einem andern Fliigel des
Gebiudes. Mrs. Elvery war aufgeregt und suchte den Polizei-
beamten alle moglichen Theorien vorzutragen, die sie sich sofort
gebildet hatte, aber sie konnte auch nichts Wichtiges aussagen.

»Fane — wer ist nur Fane?« fragte Hallick.

Cotton berichtete ausfiihrlich iiber den neuen Gast und die ge-
nauen Umstinde, unter denen er ins Haus gekommen war.

»Ich will spiter mit ihm sprechen«, entschied Hallick. »Haben
Sie sonst noch einen Gast hier?« Er warf einen Blick ins Frem-
denbuch.

»Der neue Gast kommt erst morgen, es ist ein Pfarrer«, ant-
wortete der Butler.

Hallick sah Cotton eindringlich an.

»Habe ich Sie nicht schon friiher einmal gesehen?«

»Nein, mich nicht«, entgegnete Cotton nerv?os.

»Hm —. Und jetzt mochte ich Miss Redmayne sprechen.«

Goodman, der sich noch in der Halle aufhielt, wandte sich an
den Chefinspektor:
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Zum 75. Todestag von Edgar Wallace — seine besten Krimis in neuer Ausstattung

Nachts, wenn alles ruhig war, horten es die Bewohner des Herrenhauses von Monkshall immer
wieder: erst Orgelspiel - danach einen entsetzlichen Schrei. Manche sahen auch eine Gestalt
in schwarzer Monchskutte... Dann aber fiel am hellen Tag ein Schuss durch das hohe, offene
Fenster in die Halle - und schlief3lich verschwand einer der Géaste spurlos. War der unheimliche
Monch wirklich nur eine Ausgeburt lebhafter Traume?



